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AN | terremoto nos cimbrd a todos. De repente una
4 mafiana, ya no éramos los mismos. Grupos de
mexicanos hasta entonces desconocidos entre si se
unieron y organizaron para acordonar areas, quitar escom-
bros, sacar cadéveres, transportar medicinas, impartir
6rdeneés, sentirse ftiles, quizis por primera vez en su vida.

En su gran mayoria, quienes esto hicieron fueron hom-
bres.

;Y las mujeres? En las primeras horas, las mujeres
estuvieron lejos de las zonas de desastre, o cerca, pero
como damnificadas o enfermeras. S6lo un nlimero muy
reducido de mujeres llegd a retirar escombros. Hubo
algunas que se acercaron y no se les permiti6 el paso. A
nadie, o casi a nadie le extrafié. Hombres y mujeres saben,
merced a un condicionamiento de siglos, que el pico y la
pala no son femeninos; que es de esperarse que los
terremotos —al igual que una simple cucaracha—
provoquen histeria en las damas; que éstas no estan acos-
tumbradas a tomar decisiones y mucho menos a dar
6rdenes, ni a que los hombres —si no estan obligados a
ello por una jerarquia institucional— las obedezcan.

Cuando se empezaron a necesitar albergues para los
miles de damnificados, y por ende comida y ropa,

entonces aparecieron las mujeres, llegaron a preparar sopa

de fideos y a ordenar las cajas con suéteres de un lado y
pantalones del otro. En los albergues de la colonia Roma
que algunas de nosotras recorrimos, los coordinadores eran
varones. En diversas entrevistas hechas por radio y
televisién con la gente de la calle, la opinién general era:
“Ya que las mujeres no pueden tomar el pico vy la pala
porgue son mas débiles, pues ayudan aunque sea en otras
cosas’. En el anuncio de la banca Serfin para dar las
gracias a quienes ayudaron en la tragedia, las Ginicas dos
mujeres que aparecen son una enfermera y una cocinera.
Pese a los rabiosos argumentos que algunos esgrimen en
contra, tan importante es hacer una sopa para los damni-
ficados como retirar escombros; pero la sociedad sigue
minimizando las tareas domésticas, o tﬁméndolas como
algo gratuito que “asi debe de ser”.

Muchas mujeres estuvieron involucradas en tareas de
tipo secretarial como contestar teléfonos, hacer listas, dar
informes. También hubo casos aislados en que ocuparon
posiciones de mando, no hay que negarlo. En el Hospital
General, la responsable de las operaciones de rescate era
una doctora. En ofros sitios, médicos y psicblogas tenian a
su c:argo grupos de damnificados o bien de voluntarios.

Pero conforme las tareas por realizarse eran de otro tipo
que no fuera el profesional, quienes las dirigian eran los
hombres.

Como voluntarias, algunas nos topamos con comentarios
como aquel que unos trabajadores de overol azul y casco
anaranjado, destacados en la gkone‘fa del Metro Insur-
gentes, gritaron al pasar nosotras: “jCuidado, que por aqui
violan! ;Y mas ahora!”. En efecto, tuvimos noticias de dos
casos en que los hombres aprovecharon el “uniforme del
momento” —los tapabocas— y violaron a nifias y adoles-
centes. Reafirmaban asf su poder. Ellos tenian el mando en
esos momentos y ésta resultaba una ocasién propicia para
desple egar su fuerza fisica y tratar de minimizarnos més: las
mujeres éramos ahora menos importantes que antes y, por lo
tanto, méas violables.

El domingo siguiente al terremoto estuvimos ayudando a
descargar los envios internacionales en el hangar de |
Aviacién General. La propia encargada de llevar una
relacién de lo que llegaba, desconfiaba de nuestra habilidad
y fuerza fisica para bajar paquetes de mantas, camillas,
casas de campafia, cajas con agua oxigenada y suero que
venian desde Espafia. Después de un breve y angable
alegato asegurédndole gue no por ser mujeres éramos ,
débiles e intiles, nos permitié permanecer como parte de
la cadena de hombres que se pasaban los bultos uno a otro
hasta colocarlos en una pila que después era trasladada a
las bodegas de la Defensa Nacional.

Mucho se ha dicho que el terremoto es una cuestidon que
afect6 por igual a hombres y mujeres, que esta vez no
caben las divisiones de género, pero ¢es cierto? Pareceria
més bien gque estas divisiones se hubieran exacerbado
porque, en el fondo, el temblor nos hizo despertar a una
realidad ya de por s bastante damnificada, nos hizo enfren-
tarnos mas crudamente a los problemas de vivienda, de
luz, de agua, de violencia social, corrupcién,
desinformacién, autoritarismo, entre otros, que ya existian
desde antes. También nos hizo volvernos con mayor fuerza
todavia a los estereotipos que de lo masculino y lo
femenino se manejan en esta sociedad: los hombres
valientes y fuertes y las mujeres en‘cargadas de alimentar,
dar consuelo y cobijar.

Este despertar, sin-embargo, no nos alc.ana& a todos por
igual. La ciudad se fracturd alin més. Después de la
tragedia en San Juanico, vinieron ahora el Centro de la
ciudad, las colonias Roma, Tepito y muchos sectores de la
Delegacion Cuauhtémoc. En los “otros Méxicos’ que
conforman esta monstruosa ciudad, millones de personas
observaban expectantes a través de su televisor —en
algunos casos sintiéndose culpables porque estaban bien o
porque no ayudaban directamente— lo que habia sucedido
a miles de compatriotas.

El sismo dej6é al descubierto desrgualdades bsasu:as Entre
ellas algunas de las que existen entre mexicanos y
mexicanas. Desde siempre se ha sabido que la situacién de
desventaja y vulnerabilidad de muchas mujeres hace que
éstas acepten condiciones de trabajo que transgreden
rotundamente la ley. Uno de los casos més draméticos es
el de las costureras y maquiladoras. Cientos de ellas
murieron sepultadas, cientos més quedaron sin trabajo. Ni
las muertas ni las que quedaron desempleadas tenian
seguro de vida ni prestaciones ni nada de lo que ordena la
Ley General del Trabajo que un trabajador —del sexo que
sea— debe tener. '

Esta posicién fue claramente resumida por una de las
costureras que salié con vida y que permanecia montando




guardia, frente al edificio en San Antonio Abad, en espera
del rescate de los cuerpos de sus ex comparieras de
trabajo. A la pregunta de un periodista: ¢por qué creia que
no habia llegado todavia la ayuda solicitada?. la costurera
replicd: “Es que somos mujeres, y para colmo obreras. ¢A
quién le importamos?”.

Pero no sélo las mujeres a quienes se les cayd su casa o
su centro de trabajo han sido afectadas directamente por el
terremoto. Miles de mujeres se convirtieron de pronto en
cabezas de familia al perder a su marido o companero.
Miles méas no han podido volver a sus empleos porque las
guarderias o las escuelas a donde acudian sus hijos se
derrumbaron y ahora no tienen con quien dejarlos.
Asimismo, miles de empleadas domésticas quedaron sin
trabajo porque sus patrones se refugiaron en casas de
parientes y amigos y, “como no hay lugar para ti, vete a tu
pueblo y dentro de tres meses vienes a ver qué ha
pasado”. Ellas dicen, “pero, sefiora ;c6mo me voy a mi
pueblo si alld en mi casa necesitan lo que les mando cada
mes?”. Muchas méas pasaron a formar parte de la multitud
de “mujeres solas” que habitan esta ciudad: perdieron
marido, hijos, casa, todo.

De estas mujeres poco se ha dicho. como poco se ha
dicho también de otras que, calladitas. se organizaron para
ayudar. En Tepoztlan, el grupo llamado Mujeres de Tepoz-
tlan reunié una brigada de veinticinco hombres y veinte
mujeres que realizé trabajos en varias de las zonas
afectadas de la ciudad de México. Y las prostitutas del
Centro se unieron, recolectaron viveres, mantas y ropa y
los repartieron, al tiempo que colaboraban en otras tareas.

En el sur de la ciudad, amigos y amigas se juntaron y se
dijeron que seguramente la ayuda no iba a necesitarse
solamente en estos momentos sino que seria cosa de corto.
mediano y largo plazo. Escribieron una carta que se publicé
el martes 24 de septiembre en La Jornada llamando a
quienes estuvieran interesados en ese proyecto. Mas del
noventa por ciento de las llamadas recibidas fueron de
mujeres. De ese heche surgid la idea de “convecar a una
reunion de mujeres en la libreria Gandhi con el fin de
integrar un comité de solidaridad. Méas del noventa por
ciento de las que acudieron eran feministas. Asi nacié el
Comité Feminista de Solidaridad, cuyo objetivo principal es
“apoyar a uno de los sectores méas desprotegidos y
explotados: las mujeres trabajadoras’.
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Las feministas habiamos, desde hace tiempo, subrayado
como “las trabajadoras sin formalizacién legal de sus
condiciones de trabajo y sin prestaciones de ningtin tipo

~ (maquiladoras, costureras a destajo, empleadas domésticas,

vendedoras ambulantes) se encuentran en una situacién de
marginalidad”. Todo lo cual cobra hoy una dimensién
mayor al enfrentar no sélo la pérdida de su fuente de
trabajo, como muchos mexicanos, sino también dificultades
para su defensa legal, generadas por su irregular condicién’
laboral y por la actitud de los patrones.

La segunda reunién convocada para el sibado 12 en la
Facultad de Economia de la UNAM. rebasé las expectativas
del comité organizador: mas de trescientas cincuenta
mujeres llegaron y trabajaron desde las 11:30 de la
manana hasta las cinco de la tarde. Alrededor de la 1:30
se hgbian formado ya cuatro comisiones, v las integrantes
de las mismas se encerraron en salones separados para
determinar cuéles eran los primeros pasos a seguir. Nadie
sali6 a comer. En todas se notaban las ganas de trabajar.

Las cuatro comisiones que conforman el Comité
Feminista de Solidaridad son: Recursos (materiales Y
humanos), Informacién (investigacién sobre condiciones
reales de la situacién de las trabajadoras), Difusién
(conferencias, gréficos, radio. prensa, cine y video) y
Relaciones (nacionales e internacionales) .

Al cierre de este nimero de fem. se habian elaborado ya
censos de trabajadoras con dependientes econémicos, asi
como la lista de una despensa basica para familias de
cuatro, seis y ocho miembros. De igual forma, se habian
empezado a recibir donativos a la cuenta. No. 346-703--
940-6 de Banamex, a nombre de Elena Poniatowska, |
tesorera del Comité. Ademaés, grupos de mujeres habian
conseguido y repartido alimentos y tiendas de campafia,
cumplido turnos diarios de guardias nocturnas y formado
brigadas de diagnéstico y de asesoria médica, psicolégica y
legal. !

Cuando ti estés leyendo esto, todavia vamos a necesitar
tu ayuda. Llama al teléefono 550-50-17 o acude al Centro
de Acopio, en San Lorenzo No. 290, colonia Del Valle,
entre Avenida Coyoacédn v Adolfo Prieto. Gracias. ﬁm
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